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 الستونالحادية والدورة 
 من جدول الأعمال) ي (١٠٨لبند ا

التعاون بين الأمم المتحدة والمنظمات الإقليمية      
التعاون بين الأمم المتحدة     :والمنظمات الأخرى 

   والمنظمة الدولية للفرانكوفونية
بوروندي، أرمينيا، أفغانستان، ألبانيا، أندورا، أنغولا، باراغواي، بلجيكا، بلغاريا، بنن،            

بولنــدا، تــشاد، توغــو، تــونس، جــزر القمــر، جمهوريــة أفريقيــا الوســطى، الجمهوريــة          
التــشيكية، جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة، جمهوريــة لاو الديمقراطيــة الــشعبية، جيبــوتي،  
دومينيكــا، الــرأس الأخــضر، روانــدا، رومانيــا، ســان تــومي وبرنــسيبي، ســانت فنــسنت   

، سلوفينيا، السنغال، سويسرا، سيشيل، صربيا، غـابون،        وجزر غرينادين، سانت لوسيا   
قـبرص، الكـاميرون، كرواتيـا،      ،  غانا، غينيا، غينيا الاستوائية، فرنسا، الفلبين، فييت نـام        

كمبوديا، كندا، كوت ديفوار، الكونغو، لبنان، لكسمبرغ، ليتوانيا، ليختنشتاين، مالي،      
ــق، م   ــا، موزامبي ــاكو، النيجــر، هــايتي،   مدغــشقر، مــصر، المغــرب، موريتاني ــدوفا، مون ول

 هنغاريا، اليونــان
 

 فونيةوالتعاون بين الأمم المتحدة والمنظمة الدولية للفرانك  
 ،إن الجمعية العامة 
ــاني ١٠ المــؤرخ ٣٣/١٨قراراــا  إلىإذ تــشير   ــشرين الث ــوفمبر / ت  ٥٠/٣  و،١٩٧٨ن
 أكتـــوبر/ين الأول تـــشر١٧ المـــؤرخ ٥٢/٢  و،١٩٩٥أكتـــوبر / تـــشرين الأول١٦المـــؤرخ 
 كـانون   ٧  المـؤرخ  ٥٦/٤٥  و ،١٩٩٩نـوفمبر   / تـشرين الثـاني    ١٥ المؤرخ   ٥٤/٢٥  و ،١٩٩٧
 ٥٩/٢٢و  ،٢٠٠٢نـــوفمبر / الثـــانيتـــشرين ٢١ المـــؤرخ ٥٧/٤٣  و،٢٠٠١ديـــسمبر /الأول

 كــانون ١٨ المــؤرخ ٥٣/٤٥٣ مقررهــا ، فــضلا عــن٢٠٠٤نــوفمبر / تــشرين الثــاني٨المــؤرخ 
 ،١٩٩٨ديسمبر /الأول
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فونيـة تـضم عـددا كـبيرا مـن الـدول الأعـضاء في               وأن المنظمة الدولية للفرانك    ترى   وإذ 
 بين تلك الدول تعاونا متعدد الأطراف في مجـالات ذات أهميـة بالنـسبة        تقيمالأمم المتحدة وأا    

 للأمم المتحدة،
 على تعزيز مقاصـد الأمـم   تشجعمواد ميثاق الأمم المتحدة التي وإذ تضع في اعتبارها    

 تحدة ومبادئها عن طريق التعاون الإقليمي،الم
 يثــــاقلمفونيــــة، وفقــــا وأن المنظمــــة الدوليــــة للفرانكوإذ تــــضع في اعتبارهــــا أيــــضا  

 تــــشرين ٢٣الفرانكوفونيــــة الــــذي اعتمــــده المــــؤتمر الــــوزاري للمنظمــــة في أنتانانــــاريفو في   
 ومنـع نـشوب     ،ض ـا   إحلال الديمقراطية والنـهو    المساعدة في ، دف إلى    ٢٠٠٥نوفمبر  /الثاني

ــسويتها،  ــا وت ــصراعات وإدار ــسان، وتكثيــف الحــوار    ســيادة ودعــم ال ــانون وحقــوق الإن  الق
 فيمــا بــين الــشعوب مــن خــلال تبــادل  وإيجــاد صــلات أوثــقبــين الثقافــات والحــضارات،  فيمــا

يـز  تعز إلى   ةالمعرفة وتوطيد التضامن فيما بينها من خلال أنشطة التعاون المتعدد الأطراف الرامي           
  وتعزيز التعليم والتدريب، اقتصاداا،نمو

ــالخطواتوإذ ترحـــب   ــة للفرانك  بـ ــة الدوليـ ــذا المنظمـ ــة و الـــتي اتخـ ــةفونيـ ــق بغيـ  توثيـ
الأمــم المتحــدة ومــع المنظمــات الدوليــة والإقليميــة مــن أجــل    مؤســسات منظومــة مــع  صــلاا
 أهدافها، تحقيق

الـتي تجمـع   في البلـدان  كومـات   أبـداه رؤسـاء الـدول والح        مـا  وإذ تلاحظ مع الارتياح    
  فيبوخارســـــت المعقـــــود في الحـــــادي عـــــشر مـــــؤتمر قمتـــــهم فياللغـــــة الفرنـــــسية، بينـــــها 

 من أجـل تحقيـق التنميـة         بالتعاون المتعدد الأطراف   التزام، من   ٢٠٠٦ سبتمبر/أيلول ٢٩ و ٢٨
 المــستدامة، عــن طريــق وســائل منــها علــى الخــصوص التعلــيم وتكنولوجيــات المعلومــات، لكــي 

 والتعـــاون التـــشاور مجـــالات توســـيععـــزم علـــى و يتـــسنى تحقيـــق الأهـــداف الإنمائيـــة للألفيـــة،
عولمـة  تحقيـق    في    بـذلك  لإسـهام ل و ،مكافحة الفقر و  رأب الفجوة الرقمية،    دف ةفونيوالفرانك

تــرم التنــوع الثقــافي  تح و، التقــدم والــسلام والديمقراطيــة وحقــوق الإنــسان  تجلــبأكثــر إنــصافا 
  وتنمية جميع البلدان،ضعفا الشعوب لحة أكثرلمصواللغوي، 
 ،)١(٥٩/٢٢ عن تنفيذ القرار  في تقرير الأمين العاموقد نظرت 
في مجال التعاون بين الأمم المتحدة      الذي أحرز   كبير  التقدم  ال وإذ تلاحظ مع الارتياح    
ــرامج ا ووكالاـــ ــائر هيئـــات وبـ ــصة وسـ ــدة المتخصـ ــم المتحـ ــة الأمـ ــة منظومـ ــة الدوليـ   والمنظمـ
 فونية،وللفرانك

__________ 
 )١( A/61/256الجزء الحادي عشر ،. 
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فونيـة  وبـأن تعزيـز التعـاون بـين الأمـم المتحـدة والمنظمـة الدوليـة للفرانك                 واقتناعا منـها   
 ها،ئ مقاصد الأمم المتحدة ومباديخدم

 رغبة المنظمتين في تدعيم العلاقات القائمة بينـهما وتطويرهـا وتوثيقهـا في              وإذ تلاحظ  
 الثقافية،الميادين السياسية والاقتصادية والاجتماعية و

، وترحــب بالتعــاون الــذي )١(بتقريــر الأمــين العــامتحــيط علمــا مــع الارتيــاح  - ١ 
 فونية؛و بين الأمم المتحدة والمنظمة الدولية للفرانكويحقق الأثر المرجويتعزز فتئ  ما

 في بنــشاطفونيــة تــشارك وأن المنظمــة الدوليــة للفرانكتلاحــظ مــع الارتيــاح   - ٢ 
 سهمة فيها إسهاما قيما؛أعمال الأمم المتحدة، م

ــبير    - ٣  ــاح الكـ ــع الارتيـ ــظ مـ ــة     تلاحـ ــة الدوليـ ــذا المنظمـ ــتي اتخـ ــادرات الـ  المبـ
للفرانكوفونيــة في مجــال منــع الــصراعات، وتعزيــز الــسلام، ودعــم الديمقراطيــة وســيادة القــانون  

عـني   الم الفرانكوفـوني المـؤتمر الـوزاري   وحقوق الإنـسان، عمـلا بالالتزامـات الـتي أعـاد تأكيـدها              
؛ كنـدا ب سـان بونيفـاس    في،  ٢٠٠٦مـايو   /أيـار  ١٤في  المعقـود    ،بمنع الـصراعات وأمـن الإنـسان      

ــع     ــاون مـ ــدمها، بالتعـ ــة الـــتي تقـ ــساهمة الحقيقيـ ــا للمـ ــثني عليهـ ــة وتـ ــدة، في منظمـ ــم المتحـ الأمـ
ــة      هــايتي ــة وجمهوري ــة الكونغــو الديمقراطي وجــزر القمــر وكــوت ديفــوار وبورونــدي وجمهوري

 أفريقيا الوسطى؛
 ببــدء التعــاون بــين الأمــم المتحــدة والمنظمــة الدوليــة للفرانكوفونيــة في  ترحــب - ٤ 

مجالي الإنذار المبكر ومنع الصراعات، بمشاركة منظمـات إقليميـة ودون إقليميـة أخـرى، فـضلا             
عن منظمات غير حكوميـة، وتـشجع علـى مواصـلة هـذه المبـادرة بغيـة وضـع توصـيات عمليـة                    

 ية ذات صلة، حسب الاقتضاء؛آليات تشغيلإنشاء لتيسير 
 في الــسنوات اتخذتــها لمــفونيــة و للمنظمــة الدوليــة للفرانكتعــرب عــن امتناــا - ٥ 

 الحوار بين الثقافات والحضارات؛لتعزيز التنوع الثقافي واللغوي و خطواتالأخيرة من 
ــام للمنظمــة    تعــرب عــن تقــديرها  - ٦  ــام للأمــم المتحــدة وللأمــين الع  للأمــين الع
 للفرانكوفونيـة لمـا يبذلانـه مـن جهـود متواصـلة مـن أجـل تعزيـز التعـاون والتنـسيق بـين                         الدولية

ــتين ــة  ، المنظم ــالي خدم ــتين في المي ــ  وبالت ــشتركة للمنظم ــصالح الم ــسياسييداالم ــصاديةن ال  ة والاقت
 ؛ة والثقافيةوالاجتماعي

ات  بــين المنظمــة الدوليــة للفرانكوفونيــة وإدارة عملي ــقــائم بالتعــاون الترحــب - ٧ 
 الأفراد الفرانكوفـونيين ضـمن عمليـات        قوامحفظ السلام التابعة للأمم المتحدة من أجل تعزيز         

 الأمم المتحدة لحفظ السلام؛
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ــضا ترحــب - ٨  ــشر لموضــوع      أي ــة الحــادي ع ــة الفرانكوفوني ــؤتمر قم  بتكــريس م
صـصة  التكنولوجيات الجديدة في خدمة التعليم، وتـدعو وكـالات منظومـة الأمـم المتحـدة المتخ            

 ـــ    ــة الدوليـ ــع المنظمــ ــا مــ ــادة تعاوــ ــا إلى زيــ ــناديقها وبرامجهــ ــال  وصــ ــة في مجــ ة للفرانكوفونيــ
 المستدامة؛ التنمية

 بمــشاركة البلــدان الــتي تــشترك في اســتخدام اللغــة الفرنــسية،  كــذلك ترحــب - ٩ 
 التحـضير للمـؤتمرات الدوليـة الـتي تـنظم         سيما من خلال المنظمة الدولية للفرانكوفونية، في         ولا

  ومتابعتها؛اتحت رعاية الأمم المتحدة وفي تسيير أعماله
بالاجتماعات الرفيعة المستوى التي تعقد دوريا بين الأمانة العامة للأمـم           تشيد   - ١٠ 

ــة للفرانكوفونيــة، وت ــ  ــة المنظمــة الدولي شاركة في الاجتماعــات شجعهما علــى المــالمتحــدة وأمان
  التي تعقدها المنظمتان؛الرئيسية
 للأمين العام لإشراكه المنظمة الدولية للفرانكوفونيـة فـــي          رب عن تقديرها  تع - ١١ 

القيـام   مع رؤسـاء المنظمـات الإقليميـة، وتـدعوه إلى مواصـلة              يعقدهاالاجتماعات الدورية التي    
ذلك، آخذا في الاعتبار الدور الـذي تـضطلع بـه المنظمـة الدوليـة للفرانكوفونيـة في مجـال منـع                      ب

  القانون؛وسيادةديمقراطية  الودعم الصراعات
التعاون بيــن الأمـــم المتحــدة والمنظمــة الدوليــة      مواصلة   مع الارتياح  تلاحظ - ١٢ 

 الانتخابية، وتدعو إلى تعزيز التعـاون       ةتقديم المساعد و  رصد الانتخابات  للفرانكوفونية في مجال  
 بين المنظمتين في ذلك اال؛

 أن يعمـل، بالتعـاون مــع الأمـين العــام    م المتحــدة للأم ـ إلى الأمـين العــام تطلـب  - ١٣ 
للمنظمة الدولية للفرانكوفونية، على تشجيع عقد اجتماعـات دوريـة بـين ممثلـي الأمانـة العامـة              

 تبـادل المعلومـات وتنـسيق       تعزيـز للأمم المتحدة وممثلي أمانة المنظمة الدولية للفرانكوفونية بغيـة          
  وتحديد مجالات جديدة للتعاون؛الأنشطة
بمــشاركة المنظمـة الدوليــة للفرانكوفونيـة في أعمــال لجنـة بنــاء الــسلام    ترحـب   - ١٤ 

ة علــى مواصــلة التعــاون النــشط بــين المنظمــة الدوليــة قــوالــتي خصــصت لبورونــدي، وتــشجع ب
 للفرانكوفونية ولجنة بناء السلام؛

اور مـع   ، بالتش خطواتيلزم من     إلى اتخاذ ما   للأمم المتحدة  الأمين العام    تدعو - ١٥ 
 الأمين العام للمنظمة الدولية للفرانكوفونية، لمواصلة تعزيز التعاون بين المنظمتين؛

ــدعو - ١٦  ــة  وكــالات ت ـــم المتحــدة المتخصــصة وصــناديق  منظوم ــا، هاالأم  وبرامجه
وكذلك اللجـان الإقليميـة، بمـا فيهـا اللجنـة الاقتـصادية لأفريقيـا، إلى التعـاون مـن أجـل تحقيـق                     
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 مـن   للتـآزر  جديـدة    مجـالات لمنظمة الدولية للفرانكوفونية بتحديد     الأمين العام ل  ع  هذه الغاية م  
سيما في مجالات القضاء على الفقـر، والطاقـة، والتنميـة المـستدامة، والتعلـيم،                أجل التنمية، ولا  

 ؛لجديدة اوالتدريب، وتطوير تكنولوجيات المعلومات
  الثالثـة والـستين    ية العامـة في دورـا      إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمع       تطلب - ١٧ 

 تقريرا عن تنفيذ هذا القرار؛
ــدورا   تقــرر - ١٨  ــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت ل ــستين   أن ت ــة وال ــد الثالث البن
 .“التعاون بين الأمم المتحدة والمنظمة الدولية للفرانكوفونية”المعنون الفرعي 

 


